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Background Informatior

Adeiladwyd y drosffordd yn 1980 i leddfu tagfeydd traffig yn y dref. e
Mae’r strwythur dur a choncrit, sy’n 90m o hyd, yn rhan o’r

rhwydwaith Cefnffordd Bangor i Abergwaun.

The Flyover was constructed in1980 to relieve traffic congestion within
the town. The 90m long steel and concrete structure
currently forms part of the Bangor to Fishguard Trunk Road network.
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Cyflwr Presennol y Strwythur
Current Condition of the Structure

Mae berynnau’r bont yn dioddef o sawl diffyg, yr un mwyaf sylweddol

yw cyrydu fel y gwelir yn y llun.
The bridge’s bearings are suffers from a number of defects, the most

significant being (as pictured) issues of corrosion.

= Mae arwyneb y ffordd yn dod i ben ei oes.
The road surface in nearing its residual life and will require resurfacing in

the near future.

Mae angen gwaith cynnal a chadw ac archwiliadau rheolaidd.
The Flyover requires reqgular maintenance and inspections.
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Cyfleoedd

Opportunities

Bydd y Ffordd Osgoi newydd ar gyfer Caernarfon yn gostwng y nifer o draffig a ddaw
drwy’r dref gan felly roi cyfle i:

Construction of the new Caernarfon Bypass will reduce traffic numbers through the
town, therefore, provides an opportunity to:

= Darpariaeth Teithio Llesol newydd
Create new Active Travel provisions

=  Gwell cysylltiadau i gerddwyr i ganol y dref
Improve pedestrian links into the town centre

= Gwella tirwedd yr ardal
Enhance the landscape of the area

=  Gostwng goblygiadau ariannol i’'r Cyngor
Reduce financial obligations to the Council

= Cyflwyno darpariaethau parcio ychwanegol
Introduce additional parking provisions
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Opsiynau options

1 Cadw’r drosffordd presennol Retain the existing flyover

Opsiwn 1la Dim newid i’r drosffordd presennol
Option 1a  No change to existing flyover

Opsiwn 1b - Gwneud defnydd gwahanol o'r drosffordd presennol er enghraifft pont werdd
Option 1b - Make different use of the existing flyover for example green bridge

2 Diddymu’r drosffordd Take down the flyover

Opsiwn 2a - Tynnu’r drosffordd i lawr ond cadw'r dyluniad presennol ar gyfer y cylchfan
Option 2a — Take down the flyover but retain the existing design for the roundabout

Opsiwn 2b - Tynnu'r drosffordd i lawr a creu cylchfan newydd
Option 2b — Take down the flyover and create a new roundabout
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Cadw’r Drosffordd Keep the Flyover

OpSiWﬂ 1A Option 1a

Cadw'r

Drosffordd a

dale

i gynnal
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O p S | W ﬂ 1 B 0,0UO ni1b Defnydd Gwahanol i’r Drosffordd / Different Use of Flyover

Defnydd arall o’r drosffordd, er enghraifft ‘Pont Werdd’ ar gyfer defnydd cerdded, beicio a phlannu a
choed a llwyni er budd bywyd gwyllt a phobl.

Other use of flyover for example ‘green bridge’ for pedestrians, cyclists and planted with trees and shrubs
for the benefit of wildlife and people.
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O pS|Wn ZA Option 2a Diddymu'r Drosffordd / Remove of the Flyover

, s Mg - Tynnu’r drosffordd i lawr

; “ "~ ond cadw'r dyluniad
presennol ar gyfery
chylchfan gan gynnwys
dylunio lleoliadau parcio
ychwanegol ar gyfer ceir a
bysys.

Remove the flyover but
retain the existing design for
the roundabout including
design of additional parking
spaces for cars and buses.
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. . Diddymu’r Drosffordd a chreu Cylchfan newydd
O pS IWN 2 B 0,0l'IOl’) 2b Take down the flyover and create a new roundabout

Diddymu’r
Drosffordd a
chreu cylchfan
newydd

Take down the
flyover and
create a new
roundabout
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Cyfle i wella parcio yn ogystal a darpariaeth cerdded a beicio.
Opportunity to improve parking as well as walking and cycling provision.




‘ Edrych Ymlaen Looking Forward

Y camau nesaf

Adolygu adborth y cyhoedd

Cytuno ar yr opsiwn a ffafrir

Cytuno Cyllid ac amserlenni gyda Llywodraeth
Cymru

Datblygu'r dyluniad manwl o’r opsiwn a ffafrir
Ymgysylltiad cyhoeddus pellach

Amserlen

2022-2024 Datblygu’r opsiwn a ffafrir

2024 ymlaen- Adeiladu (Os yw’n well gennych)
Ni all unrhyw waith adeiladu ddechrau nes bod
Ffordd Osgoi Caernarfon wedi’i chwblhau

The Next Steps

Review public feedback

Agree preferred option

Agree funding and timescale with Welsh
Government

Develop a detailed design of the preferred
option

Further public engagement

Timeline

2022-2024 Development of the preferred
option

2024 Onwards- Construction (if preferred)
Any Construction Works cannot commence
until the completion of the Caernarfon
Bypass
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Llenwch yr arolwg ar-lein

Fill in the online survey.
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Am wybodaeth bellach, cysylltwch &: / For further information, please contact:
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mailto:trafnidiaeth@gwynedd.llyw.cymru

